Father Juan Manjarrez
501-374-5767

Yami Barragan
office@saintedwards.net
501-374-5767

Scott Sparks
sparks@saintedwards.net
501-374-5767

Teresa Mendez
dre@saintedwards.net
501-374-5767

Tina Johnson
tinajohnson@stedwardrciaprogram.net
501-628-2223

Phillip Quick
phillip_quick@yahoo.com

Lisette Christensen
501-410-5178

Manuela Negrete: 501-771-9104 (11 am)
Bertha Flores: 501-773-4311 (1 pm)

Emely Gonzales
501-291-7538

805 SHERMAN STREET | LITTLE ROCK, ARKANSAS 72202

PHONE: (501) 374-5767 | WEBSITE: StEdwardChurchLR.org
FACEBOOK: /StEdwardChurchLR

Tuesday - 5:00 PM (English)
Wednesday - 5:00 PM (English)
Miércoles - 7:00AM (espario)) Jueves - 5:00 PM (Espariol)
CAPILLA DE ADORACION Friday - 3:00 PM (English)
Saturday - 3:00 PM (English)
Sunday - 3:00 PM (English)

Tuesday - 6:00PM (Engiish)

Jueves - 6:00PM (espariol)

Friday - 7:00AM (English)
IN ADORATION CHAPEL

Saturday - 4:00PM (engiish)
. Monday - Friday/Lunes - Viernes
Sunday/Domingo S100 Aut - 4:00 PM
9:00AM (Engiish) Saturday/Sdbado - closed/cerrado
11:00AM & T:00PM (espariol Sunday/Domingo - 10:00 - 11:00 AM,
12:00 - 1:00 PM, 2:00 - 3:00 PM

Thank you for celebrating Mass with the St. Edward Catholic Community today! If you
would like to register as a new member or you need to make updates to your contact
information, please scan the QR code or contact the Parish Office.

iGracias por celebrar la misa con la Comunidad Catdlica de San Eduardo
hoy! Si desea registrarse como nuevo miembro o necesita actualizar su
informacién de contacto, escanee el cédigo QR o comuniquese con la
Oficina Parroquial.




St. Gregory the Great, a central figure of the medieval western Church and one of the
most admired Popes in history, is commemorated on September 3rd. St. Gregory built
monasteries in Sicily and Rome and, at the age of 35, took up the monastic life. He was
Pope in 590 until his death in 604. The Pope and Doctor of the Church known for his reform
efforts, strong leadership during a time of decline in Rome, promotion of Gregorian chant,
and work to convert England. The Latin inscription on this window is “A mirror for monks,
the delights of the world.” This window is the on the right side of the main nave closest to
the altar.

San Gregorio Magno, figura central de la Iglesia medieval occidental y uno de los papas mds
admirados de la historia, se conmemora el 3 de septiembre. San Gregorio construyé monasterios
en Sicilia y Roma y, a los 35 afios, asumié la vida mondstica. Fue Papa desde el afio 590 hasta su
muerte en el afio 604. El Papa y Doctor de la Iglesia es conocido por sus esfuerzos reformistas,
su firme liderazgo durante la decadencia de Roma, la promocién del canto gregoriano y su labor
para la conversién de Inglaterra. La inscripcién en latin de esta vidriera es «Un espejo para los
monjes, las delicias del mundo». Esta vidriera se encuentra a la derecha de la nave principal,
cerca del altar. TF i e | S s Sl 15

To join our parish, please register online at www.stedwardchurchlr.org/new-member-registration or visit our offices Monday
through Friday from 8:00 am to 4:00 pm.

Para registrarse a nuestra parroquia, vaya a la pagina de internet www.stedwardchurchlr.org/newmember-registration o visite nuestras
oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a 4:00 pm.

Baptisms in English and Spanish are celebrated on the first and third Saturday of each month. To register for baptismal preparation
classes for parents and godparents, call our offices Monday through Friday from 8:00 am to 4:00 pm. To register your child for
baptism you must fill out a registration form with our parish office and bring a copy of the child’s birth certificate and proof of the
baptismal class. For more information call our office.

Para inscribirse en clases de preparacién bautismal para los padres y padrinos, llame a nuestras oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a
4:00 pm. Para registrar su hifio(a) para bautizo debe llenar un forma de registro con nuestra oficina parroquial y traer copia del certificado
de nacimiento del nifio(a) y constancia de las platicas bautismales. Para mayores informes llame a nuestras oficinas.

For persons interested in becoming Catholic, contact the office at 501-374-5767.

Para personas interesadas en hacerse catélicas, comuniquese con la oficina al 501-374-5767.

Parishioners facing surgery or struggling with serious illness may request this sacrament by calling the office at 501-374-5767.

Los feligreses que enfrentan una cirugia o luchan contra una enfermedad grave pueden solicitar este sacramento llamando a la oficina
al 501-374-5767.

Couples planning to marry at St. Edward contact the office at 501-374-5767 at least nine months in advance.

Las parejas que planean casarse en St. Edward deben comunicarse con la oficina al 501-374-5767 al menos con nueve meses de anticipacion.
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Tuesday, September 2
Kathy Rooney O'Shea T

Wednesday, September 3
Por las Benditas Animas del Purgatorio

Thursday, September 4
Ramon Martinez Ortiz t

Friday, September 5
Ramon Martinez Ortiz T

Saturday, September 6
Jim & Sharon Findley Dillard

Sunday, September 7
9:00 AM - Pete Pilkington T
11:00 AM - Carmela Otero t

1:00 PM - Por toda la parroquia

To have a Mass offered on the occasion of
a birthday, anniversary or special need is
appropriate, beneficial, and always appreciated.
Really, there is no greater gift that we can give.
Simply scan the QR Code and fill out the online
form or call the parish office.

Celebrar una misa con motivo de un cumpleafios, aniversario o
necesidad especial es apropiado, beneficioso y siempre se agradece.
De verdad, no hay mejor regalo que podamos dar. Simplemente
escanee el cédigo QR y complete el formulario en linea o llame a la
oficina parroquial.

The sanctuary lamp, also called a chancel lamp, is placed before
the tabernacle in our church as a sign that the Blessed Sacrament
is reserved or stored within. Please use this opportunity to honor
or remember a cherished individual. The lamp will be lit for 14
days and your loved one will be published in the bulletin. For more
information, call the church office.

La ldmpara del santuario, también llamada Idmpara del presbiterio,
se coloca delante del sagrario de nuestra iglesia como sefial de que
el Santisimo Sacramento estd reservado o guardado en su interior.
Aproveche esta oportunidad para honrar o recordar a un ser querido.
La lémpara permanecerd encendida durante 14 dias y su ser querido
aparecerd en el boletin. Para mds informacion, llame a la oficina de
la iglesia.

This week, the Sanctuary Candle
burns in honor of

Esta semana, la Vela del Santuario
arde en honor a

Ly, Cldniana aitingy, (vales

—

o

-

== .

Kelly Beard

Andrea Emilia Bernabey
Frank Bryant

Jake Thomas Bunger
James Carballo

Laura Castillo
Professor John Cook
Elizabeth

Jackson Ryan Ermitano
Margarita Garcia
Virginia Hall

Pat Hanson

Michael Hartsuff

Cissy Johnson

Alejandra Lizaola
Lyndsey Longinotti
Mary Mauppin

Dylan McKinzie
Jimmy Murphy

Brian Norwood
Barabara O'Brian
Cory Chase Ortega
Tonny & Martha Petty
Janet Roberts

Pam Vander Schilden
Sharon Vaughn
David Ward

Jason Woodruff

Liz Kieklak
Ron Kieklak

Please pray for the sick and suffering and their families of our
parish and community. Names will remain on the prayer list for a
period of 4 weeks with each request. Please call the Parish Office to
add a name.

Por favor oren por los enfermos y los que sufren y sus familias de
nuestra parroquia y comunidad. Los nombres permanecerdn en la lista
de oracién por un periodo de 4 semanas con cada solicitud. Llame a la
oficina parroquial para agregar un nombre.

We appreciate your prayers for the 252 inpatients at Arkansas
Children’s Hospital and 19 at Arkansas Children’s Northwest

Hospital. Please keep these children in your prayers this week.

Benny, Carolina Joy, Kinsley, Leland and Maddox

The Guadalupano Group is seeking families
who wish to participate in the prayer of the
Rosary to the Pilgrim Virgin of Guadalupe.
If you would like a Rosary to be recited
at your home, please contact Francisco
Martinez at 501.590.0813 or Maria Mendez
501.539.5729, 501.374.5767.

Inviting our Morenita to your house and
you will see what blessings she will give you.
“Hand in hand with Mary we will reach Jesus”

El Grupo Guadalupano busca familias que deseen participar en el
rezo del Rosario a la Virgen Peregrina de Guadalupe. Si desea que se
rece un Rosario en su hogar, comuniquese con Francisco Martinez at
501.590.0813 0 Maria Mendez 501.539.5729, 501.374.5767. Invitando
a nuestra Morenita a tu casa y veras que bendiciones ella te regalara.
“De la mano de Maria llegaremos a Jesus”
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PRE e || What an honor it is to carry the wine, hosts and
ELEE || offerings to the priest at Mass for consecration!

: | Gift Bearers activel participate in the celebration
REGISTRATION = vey participate .

of the Mass by presenting the gifts of Bread and
20 25 - 20 26 , Wine at the Offertory and require no special skill or permanent
? \\ ministerial duty, and yet it is a beautiful and significant part of the
Mass performed by lay people.

St. Edward Church : = Al If you and your family would like to present the Offertory Gifts
" Shrine of the Divine Mercy | ¥ 4| at Mass, please take the wooden cross (pictured) from the table
in the back of the church and give it to one of the Ushers before
Mass. They will instruct you further.

For students from Kindergarten thru ' A / Si usted y su familia desean presentar las ofrendas del ofertorio en
SthiGrade ang adults needing sacraments;. % \ 4 la misa, tome la cruz de madera (en la foto) de la mesa en la parte
Ciases: fun September = By ' BN posterior de la iglesia y entréguesela a uno de los ujieres antes de la
i et T e misa. Ellos le dardn mds instrucciones.

REGISTER ONLINE AT:
STEDWARDCHURCHLR.ORG

. . . ) We need volunteers for Extraordinary
Please update your new mailing address with the Parish Office \jinisters of Holy Communion, Lectors

when you move. Sacristans, and Ushers. We assist priests ¥
Favor recordar hacer el cambio de direccion postal con la oficina  and deacons in the distribution of the body e
parroquial si cambia de domicilio. Gracias. and blood of Jesus Christ at Mass and

other liturgical celebrations. Do you want
to help? Please tell Father Juan or call the
church office to get more information.

8

THE HOLY FATHER'S INTENTION
FOR AUGUST

For mutual
coexistence |

)
w7

%

W\, HQChe .
Mexicana

Deliciosa cena de tacos,
baile y rifa. jDiversién para
toda la familia!

520 adultos

510 nifos (8-10 afos)
FREE (menos de 8 afios)

COMIDA Y DIVERSION

6 PM, VIERNES
12 DE SEPTIEMBRE

SAINT EDWARD CHURCH

801 SHERMAN STREET
LITTLE ROCK, ARKANSAS

ESCANEE O VISITE LA DFICRA PARA OBTENER BOL

/ﬁ\

N

Let us pray that societies where
coexistence seems more difficult
might not succumb to the temptation

of confrontation for ethnic, political,
religious, or ideological reasons.
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Parish Office Closed on Monda
Oficina Parroquial Cerrada el Lunes

Our parish office will be closed on Monday, September 1%t in
observance of Labor Day.

Nuestra oficina parroquial estard cerrada el lunes 1 de septiembre en
conmemoracién del Dia del Trabajo.
Order of Christian Initiation

(farmerly known as RCIA)

Curious about the Catholic faith or feelln
called to deepen your spiritual journey?

Our OCIA (Order of Christian Initiation of Adults) program for
2025-2026 begins this September!

Whether you're exploring Catholicism for the first
time or considering full initiation into the Church,
we invite you to join us on this transformative
path. Scan QR code to register online or call the
parish office.

OCIA

s Tienes curiosidad sobre la fe catolica o te sientes
7lamado a profundizar tu viaje espiritual?

iNuestro programa OCIA (Orden de Iniciacién Cristiana de Adultos)
para 2025-2026 comienza este septiembre!

Ya sea que esté explorando el catolicismo por primera vez o
considerando la iniciacién plena en la Iglesia, lo invitamos a unirse a
nosotros en este camino transformador. Inscribase en linea o llame a
la oficina parroquial.

FORMED

The Catholic Faith. On Demand.

FORMED Parish Resource Guide
Guia de recursos parroquiales FORMED

Formed is an excellent program that offers thousands of FREE
movies, books, programs and study guides, all centered around
the Catholic Faith. There is something for everyone; check it out!
Go to www.Formed.org, then click sign up, then click sign up as a
parishioner then search for St. Edward Catholic Church choose
our parish from the drop down list, enter your name and email
address, then click sign up!

Registrese para crear su cuenta gratuita. Vaya a www.Formed.org. usa
el cédigo parroquia que es FQQJDW en la pdgina de inicio. Completa
la hoja de informacién y agregue su correo electrénico y contrasefia.

Next Weekend Schedule

Horario del proximo fin de semana

SATURDAY, SEPTEMBER 6 / SABADO 6 DE SEPTIEMBRE

9:00 am - Sewing Class
12:00 pm - Wedding
3:00 pm - Holy Hour
4:00 pm - Mass (English)

SUNDAY, SEPTEMBER 7 / DOMINGO 7 DE SEPTIEMBRE

9:00 am - Mass (English) (Live-streamed)

10:00 am - Coffee and Donuts in Cafeteria
10:00 am - Thrift Store Open

11:00 am - Misa (Espafiol) (Transmitido en vivo)
12:00 pm - Sunday Food Sales in Cafeteria
1:00 pm - Misa (Espafiol)

3:00 pm - Holy Hour

Coffee and Donuts
after 9 am Sunday Mass

Don't run off! Join us for social time,
coffee and donuts after the 9 am Mass
every Sunday. Feel like you're a stranger?
Come on down to the cafeteria and get
to know your fellow parishioners!

.. DONUTS

Sunday Food Sales
Dine In or Carry Out To Go Meals
Every Sunday after the 11 am
and 1 pm Masses
there are delicious meals prepared
for only $10.
All proceeds go to St. Edward Parish.

Ventas de comida dominical
Comidas para cenar o llevar
Todos los domingos después de las misas
de 11 amy 1 pm hay deliciosas
comidas preparadas
por solo $10.

Todos los ingresos se destinan
a la parroquia de St. Edward.

WVaVaVaVa

¢
:
4

Need to send a document to the church office?
Necesita enviar algun documento a nuestras oficinas?

Now you can text our main line 501-374-5767. Just take a picture
of your document and text it to us.

Ahora puede hacerlo via mensaje de texto al 501-374-5767.
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Weekly Giving
Donacion Semanal

We need YOU! We implore each of you to thoughtfully and
prayerfully reflect on how you personally aid in meeting the
needs of our parish. Our parish is our responsibility, and your
participation in sharing your time, talents, and wealth is vital to the
operation and maintenance of St. Edward! We strongly encourage
you to sign up for online giving, regular automatic bank draft, or
to use your weekly donation envelopes for all of your monetary
contributions.

Reminder: Please write your envelope number on any donation
that is not in the preprinted contribution envelope.

Utilice sus sobres de colecta o done en linea. Considere su donativo
como un regalo para Dios. Témese el tiempo para elegir su regalo,
envolverlo y presentarlo con entusiasmo a nuestro Sefior. Muchas
veces, las familias solicitardn una carta que indique que estdn
registrados como miembros participantes de St. Edward para
convertirse en padrinos, padrinos de confirmacién o para inscribirse
en escuelas catdlicas. Usar su sobre o donar en linea facilita nuestro
trabajo y nos permite decir: jSi! Esta familia estd registrada y participa
aqui en St. Edward.

Recordatorio: Escriba el nimero de su sobre en cualquier donacién
que no esté en el sobre de contribucién preimpreso.

SPECIAL DONATIONS: If you would like to make a donation
toward one of our special parish projects, please email sparks@
saintedwards.net, or call Scott at the church office. Your name
and dedication will appear in the bulletin. Thank you!

“For everything is from you, and we only give you
what we have received from you.” 1 Chronicles 29:14-16

Thank You for your generosity!

THE 2026
CALENDAR RAFFLE

iscurrentlybeing  § 1§
designed.

If you would like to

advertise your
business or service, the ads are
1/4 page (3.5"x5) and are $400

The ads will be printed in the
ad section of the calendar.
Please contact Scott with your

ad submission at
scott@saintedwards.net

ONLINE
GIVING

By WeShare

or go to:
e Y www tinyurl.com/3 2bvfd 04
=] T earos to sign up for online giving

Use the QR code to
access Online Giving
through WeShare

I you need help with signing up online,
please contact the parish olfice.

Stewardshi;) Collection
e

Coleccion de mayordomia
Sunday, August 24" Offering (all Masses) ........cceeurueuenens $7,773
Ofrenda de Domingo (Todas las Misas)

Year to Date Offering ......ccccovevvvevenecnienerenenennne $51,171
Ofrenda hasta la fecha
Year to Date Budget .......cccoevveeneneinenencneneeeenen $49,224

Presupuesto Anual a la Fecha

Fiscal Year Ends June 30, 2026
Afio Fiscal Termina en Junio 30, 2026

Contacting the Parish Office

If you need to contact the parish office please email us at office@
saintedwards.net. We are making sure your questions are
answered within 24 hours.

Si necesita comunicarse con la oficina parroquial, envienos un correo
electrénico a office@saintedwards.net. Nos aseguramos de que sus
preguntas sean respondidas dentro de las 24 horas.

Congratulations Calendar Raffle Winners!
{Felicitaciones a los ganadores del sorteo del calendario!

August 7, PRIZE - Joy Gunter
August 8, $40 - Shane Gates
August 9, PRIZE - Laura Mendez
August 10, $25 - Heather Wood
August 11, PRIZE - Josh Hain
August 12, $25 - Kevin Danaher
August 13, $30 - Joyce Diemer
August 14, $25 - Lina Mendoza
August 15, $100 - Isidro Mendez
August 16, $25 - Alicia Chudy
August 17, PRIZE - John Wellinghoff
August 18, $25 - Richard Deuerling
August 19, PRIZE - William Sparks
August 20, $30 - Krysten Pilkington
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marriage
encounter-
A Mintstry to Catholic Women
MARRIED COUPLES: Just as football, baseball, basketball coaches H
do, call a “time-out” for your marriage to change strategies or : Fa" Magnlﬁcat BrunCh

Saturday, September 13
10:00am-1:00pm
St. Joseph Spiritan Center, Conway

regroup for the sake of winning. Bring victory to your marriage
by experiencing a Worldwide Marriage Encounter Weekend,
September 12-14, Subiaco, Arkansas. SPACE IS LIMITED. Visit
www.arkansaswwme.org or call Leah 501-733-1235. Space is
Limited! No couple is turned away due to lack of funds.

Guest Speaker: Tachia Awbrey
‘Embracing Joy in Christ’

Tickets: $20, includes brunch

Project Rachel, the Diocese of Little Rock’s ministry of hope and

healing after abortion will offer three retreats: Register online: tinyurl.com/4ssdha9f
+ Saturday September 27, 2025, for women in SPANISH from TICKETS MUST BE PURCHASED IN ADVANCE
9am-5pm in the northwest Arkansas area Deadline to register September 6

e Saturday October 25, 2025, for women in ENGLISH from
9am-5pm in the Hot Springs area

e Saturday November 8, 2025, for MEN (in English and/or in
Spanish as needed) in the Northwest Arkansas area

Questions: Contact Jalisa, jvaldel@aol.com, 501-514-0965

At these one-day retreats, participants can find help and
support from a trained team who will share their own personal
experiences on the healing journey in a safe, confidential, non-
judgmental environment. The exact location of each retreat is
shared only with registered participants. To register call or text
501-663-0996 or email projectrachel@dolr.org . All communication
is CONFIDENTIAL. Come encounter God's love and mercy. You AFFORDABLE ACCESIBLE

deserve peace and happiness. D M H C PRIMARY CARE ATENCION PRIMARIA
Divine Mercy Health Center 501-441-5558

6221 Colonel Glenn CALL TODAY FOR AN APPOINTMENT!
Suite B
iLLAME HOY PARA HACER UNA CITA!
ENCUENTROS DE PROMCCION JUVENL Little Rock, AR 72204 :
ENCUENTRO $75 per visit $75 por visita
M IXTO # 34 or join our membership o Gnase a nuestra membresia
Animare a vivir un encusniro con Cloa, $3° monthl $300 per yeqr $3° almes / $3°° al afio
conligomizme v cen los damas, for a year of healthcare por un afio de atencién médica
SERVICES AVAILABLE SERVICIOS DISPONIBLE
Noviembre 20 - 23, 2025 — ———
* Adult and Pediatric ¢ Atencidn Primaria Para
RECANSITOS: ! iA
+TENER LOS SACRAMENTOS DE BAUTIZO, COMUNION. Primary Care ( Adultos y Nifios
. .t ’ » Disease Management (diabetes * Manejo de Enfermedades
« NO ESTAR OVIVIR EN LK LIBRE ' - 2
. ::U lE:l:EFt:-tﬁ:JAE?a VIVIRERURION high blood pressure, high (diabetes, presion alta,
+ TENER EDAD ENTRE 18 A 31 cholesterol, etc.) colesterol alto
* labtesting « Pruebas de Laboratorios
* Medication Management for » Manejo de medicamentos
Mental Health para la salud mental
* Social Work and Addiction « Servicios de Trabajo
Services Social y Adicciones
OfsT a0
For more services Para mds servicios
and information y informacién
B et e S scan here : escanee aqui
.f--' '_| OO0 T 7. Lt R TII0T ul_-|:.|msuuu.||sl.ut$. - E
/ rf' o B70-814-0028 EE}EH‘
ﬁ' WY el DIVINEMERCYHEALTHCENTER ORG
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SAINT EDWARD v
5
RIFA DE AUTO USADO J‘ﬁﬁ‘.’fﬁﬁﬁﬂgﬁ- 7

F‘EREGRIHAHTE‘_‘-

USED CAR RAFFLE | Mo saAmiiiiies

To obtain a plenary indulgence, the faithful must:

Be truly sorry

Exclude all affection for sin

Be moved by a spirit of charity

Purify yourself through the sacrament of confession
Receive Holy Communion

Pray for the Pope’s intentions

ok wWwnN =

Para obtener la indulgencia plenaria, los fieles deben:

Estar verdaderamente arrepentidos

Excluir todo afecto al pecado

Estar movidos por un espiritu de caridad
Purificarse a través del sacramento de la confesion
Recibir la Sagrada Comunién

Orar por las intenciones del Papa

GAN / WIN A

2016 GMC ACADIA

SN =

13 DE OCTUBRE DE 2025

$20 BOLETO / TICKET

PROCEEDS GO TOWARD

LOS FONDOS BENEFICIAN AL
ST. EDWARD GENERAL
OPERATING FUND

hrift Store

int Edwar
Sain Ctﬁjrc

Sundays & Mondays 10 AM - 3 PM

ol lp For donation drop-offs
Perfect for your social event or meeting!
Contact Juanita Lopez at 501.366.4968 To schedule a donation pickup,
or juanita@saintedwards.net please call the church office at 501 374-5767
Iglesia Catdlica de San Eduardo tiene or LeAnn at 501 425 5630

espacio disponible para alquilar para tu evento

social o jreunién! Domingo 10-3pm y Lunes 10-3pm
Péngase en contacto con Juanita Lépez en Para dejar donaciones, martes a viernes 8 am a 4 pm
T 501.366.4968 o juanita@saintedwards.net . llame al 501 374-5767

The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people. If you are aware of abuse
or have been abused by Clerics, Church volunteers, or Church workers, please contact the State of Arkansas Hotline
for Crimes against Children at 1-800-482-5964 and the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew A. Glover,
(501) 664-0340 ext. 361. For pastoral assistance please contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese
of Little Rock: Laura Gottsponer at (501) 664-0340, ext. 425. Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock,
AR 72207.

La Diécesis Catélica de Little Rock estd comprometida a proteger a los nifios y jévenes. Si tiene conocimiento de abuso o
ha sido abusado por clérigos, voluntarios de la Iglesia o trabajadores de la Iglesia, comuniquese con la linea directa para delitos contra
nifios del estado de Arkansas al 1-800-482-5964 y con el Canciller de Asuntos Candnicos, Dcn. Mateo A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361.
Para asistencia pastoral, comuniquese con la Coordinadora de Asistencia a Victimas de la Diécesis de Little Rock: Laura Gottsponer al (501)
664-0340, ext. 425. Didcesis de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.
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